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y de animales hembras y 4 los que por su terminacién el uso ha
reducido & este género; v. g.: nifia, flor y paloma.

92. El género neutro conviene 4 voces y locuciones cuyo sen-
tido es indefinido; v. g.: esto, 250, aguello, lo bueno, lo malo, etc

93. El género comtin de dos corresponde 4 los nombres que
con una sola terminacién convienen 4 individuos de uno & de
otro sexo, y concuerdan con adjetivos ya de terminacién mas
culina, ya de terminacién femenina; v. g.: e/ re0 y la reo.

94. El género epiceno corresponde 4 los nombres que con
una sola terminacidn convienen 4 individuos, ya de uno, ya de
otro sexo; pero sélo pueden concertar con una terminacién del

adjetivo; v. g.: Ziebre que con la terminacién femenina conviene
al macho y 4 la hembra.

Segin las definiciones dadas, son del género comtdn de dos ¢/ jorn
v la joven; el reo y i reo; ¢l Zestigo y la testigo. En lo antiguo se usé el
femenino req. Tigre es también del género comtin de dos: D. Juan
Valera en sus Cartas Literarias, dice: ‘‘/g figre virgen en celo, est{
“‘magistralmente pinfada, y mejor atin acaso ef tigre galdn y robusto.”
Ercilla, Hartzenbusch, Menéndez Pelayo y otros escritores de nota dan
4 tigre el género comin de dos.

Son asimismo del género comtn de dos muchos nombres termina-
dos en & que se aplican ya al hombre ya & la mujer y se construyen
con articulo masculino 6 femenino. A este ndmero pertenecen ar#is-
ta, corista, pranista, dentista, electricista, ¥ en general todos los termi-
nados en #sg, ya denoten al que ejerce una profesién como los ante-
riores, 6 ya al que sigue alguna religidn, partido 6 escuela, como ana-
baptista, monoteista, juarista, positivista, etc.

Son también del género comiin de dos Ppatriota, compatriota, paria
y los adjetivos sustantivados indigena é hipderita.

Son epicenos Jama y milano. Persona también lo es, puesto que
con una sola terminacidn y articulo se aplica asi 4 los hombres como

4 las mujeres. El mismo género corresponde 4 ¢riatura, cuando signi-
fica nifio de tierna edad.

95. El género ambiguo conviene 4 los nombres que se usan
indistintamente como masculinos ¢ como femeninos
mar'y la mar; el dote y la dote.

96. Los nombres de cosas animadas tienen el género que co
rresponde 4 la persona 6 animal que significan; los de cosasina

nimadas tienen el género que el uso les ha sefialado, segiin su
terminacidn.

e

Reglas del género de los nombres por razon
de su significado.

97. Regla 12 De los nombres con que se designa' al Ser Su
premo, algunos son masculinos como Dios y Jehovd, y otros fe-
meninos como Divinidad y Providencia. :

98. Regla 2* Los nombres de dngeles son m'ixsculmos. FgE

09. Regla 3* El sustantivo somébre es masculino en el signi-
ficado de varén. Mas si comprende 4 todo el género hl-ima-n’o‘
tendrd el género de los nombres que con una sola termmaclo_n
y articulo se aplican 4 individuos de uno ¢ de otro sexo. Indi-

vidualmente tomado sélo puede ser masculino.

Dueiiosin variar de terminacién y pudiendo llevar e_l arttcu}o. n{asct::;;
no; seaplica al hombre y 4 la mujer. ‘‘Za thC‘(i.’!t:HU die :;m :-313:t1d”
(Quijote, Cervantzs). ‘Lo que gustes, kr{cr. dueno eu?ls. c_e u S0 {ma
t"ﬁma)’o y Baus) También admite la ’hsml_a.c.tlan{e? ;eiez;pw: ;emo”
mujer: v. g.: ““‘Hoy dueria de tu albedrio gozards ¢ sup
' éndez). [ i
(\MIZ]; dlfog regla general los nombres de personas _y'k?;mm?ale]s bi](;jf!i
terminacién masculina comprenden también a 1I!d1§i: u’o;‘,e se’ Ak
menino; y asi cuando decimos nuesiros hijos, :m\-xrrins_ ffm }mir,]amu ) d,é
abuelos 6 bien los Reyes Catblicos, los D.‘.I’r]!{é’.s“ de (;‘u\z‘\'(zi 131 1r’no': £
hombres y mujeres juntamente. En Bretén se ]ee‘:[ S, g er}?qae)
doy 4 dos sobrinos que tengo; uno hembra, ofro vardn. '( ""“; /{fj "

En las locuciones el perro es fiel; el caballo es ditil; ﬁf)fﬂ);{f?_ e co/
prenden al macho y 4 la hembra. Sin embargo,’ oveja, guliena )({rfé;
ma femeninos por su terminaci{;_n[ Tc::;r'nprenden 4 toda la especie, (

natica de Bello, Cap. VI . . ;

Se Efrﬁuchcgs sustantivos }varian de termil]amc’m, segunécamplat:nt:i’le-
género, como emperador, emperatriz; czar 0 zar, fz:lmn'a lzar:n:;t,":;‘
rén, baronesa; varén, varona (_allmcuado_l_, varolnebla, I()ir'mbcl;pe‘iigb]esa-
sa; rey, reina; poeta, poetisa; he.roe, heroma; diablo, 1a_d0,ti:a. e
cahér;igo, canonesa; didcono, diaconisa; sacerdote, 1sacegcaidée;;- 2
abadesa; profeta, profetisa; alcalde, alcaldesa; s{lcm( & mtituzc; i‘ns-
tor, cantora; cantarin, cantarina, _Ca.nt;%tn;f.; af:tm, acl:_lf. nta CGm.e,diam
titutora; prior, priora, prioresa; jefe, jefa; glgante,hblg:ant Lo

te, comedianta; regordete, regordeta; hotentote, hotentota; p :
p‘arilg:tal}’or regla general los \'erba!cs:en anle, enle, tente (j}’:,’.fl'ff‘n.(]'(:?:lni-
bian de terminacién por razén del'género, ya se usen corg‘o p.alzlc;;??c:i:]
como adjetivos sustantivados 6 como adjetivos; y asi se dice: ¢/ amanie
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nifio, ln nijia amante; ol amant: Yy la amante; el oyente y la ovente; ol obe-
dienie y la obediente. Penitente 'y confidente procedentes de verbos latinos
no mudan su terminacién al pasaral género femenino; si bien buenos
escritores han dicho confidenta, ‘‘la confidentay acompanania” (D. Juan
Valera, Ilus. del Doct. Faust. 3 j
_ 103. Segilin uso de buenos escritores, los participios en anfe, ente,
wenle, yente que admiten por excepcién la terminacién femenina a, por
este mismo hecho pierden el cardcter de tales participios, y se usan co-
mo nombres; y asf la princesa gue #ge 4 una nacidén se llama princesa
0 reina regentz; al paso que la mujer del regente es la regenta.
Presidenta, sin embargo, significa /e que preside y también la mujer
del presidente. : :
Se hallan en el caso de la observacién hecha al principio de este p4-
rrafo los siguientes nombres verbales: asistente, asistenta: congregan-
te, congreganta; danzante, danzanta; figurante, figuranta; sobresalien-
te, sobresalienta; mendigante, mendiganta; pretendiente, pretendien-

ta; sirviente, sirvienta; recitante, recitanta (anti¢uado); representante,

- representanta; acompafiante, acompafianta (Valera); preguntante, pre-

guntanta (Cervantes; Quijote).

Entre los adjetivos verbales mencionados, algunos han caido en des-
uso; tales son récitanta, representanta, preguntante y preguntanta.
Acompafianta es de poco uso.

104. En lo antiguo los apellidos cambiaban de terminacién, cuan-
do se aplicaban 4 las mujeres, y asi se decla la Calderonay la Pacheca.

_105. No es desusado que los nombres de animales hembras tengan
distinta rafz que los de animales machos; sirvan de ejemplo los siguien-
tes: vaca y toro; ovejay carnero; yeguay caballo.

106. Los nombres de rios son masculinos, por referirse al nom-
bre genérico #do; y asi se dice: ¢/ Sena, el Danubio, ¢l Amazo-
nas; se usan como femeninos Esgueva y Huerva.

107. Los nombres de volcanes, montafias y cordilleras son
masculinos; v. g.: ¢/ Etna, el Vesubio, los A ndes, los Alpes, los
Pirineos.

108. Los nombres de ciudades son femeninos, cuando se re-

fieren al nombre genérico cindad; pero otras veces siguen el gé-
nero de su terminacién,

109. Los nombres de letras son femeninos. Delta es mascu

lino cuando significa 7s/a triangulay formada en la desembocadu-
ra de algin rio.

110. Son también femeninos los nombres de figuras de Gramdtica
}-'_df: Retdrica; V. g.: Aféresis, Epéntesis, Elipsis, Silepsis, Apécope,
Sinécdoque, Metdfora, Metonimia, etc.
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Por excepcién son masculinos los nombres siguientes: Hipérbaton,
Asindeton, Polisindeton, Pleonasmo, Metaplasmo y algunos mds.

111. Los infinitivos usados como nombres sustantivos son masculi-
nos, como lo comprueban los ejemplos siguientes: *“e/ dulee lamentar
de dos pastores” (Garcilaso); “‘e/ poco comer que comemos” (Cervan-
tes); ‘‘un vago interminable buscar” (Cutanda); *‘el bien obrar” (Sil-
vela F<); “‘el vavir humano” (D. Juan Valera).

11z. No obstante la regla anterior, losinfinitivos se reproducen por
el neutro /o, como se observa en este ejemplo: ‘‘El general habfa re-
suelto partir, pero la gota se lo impidid.”

113. Son del género masculino las palabras tomadas simplemente
como elementos del lenguaje, sin tener en cuenta nisu significado, ni
su indole gramatical. Cuervo en nota al pdrrafo 357 de sus Apuntacio-
nes Criticas, dice: ‘‘Mdsadelante hallard el lector algunos comentarios
sobre este china.”

114. Si uno una se sustantivan, se tomar4 la terminacién masculina,
cuando aquello de que se trata, se puede afirmar asi de hombres co-
mo de mujeres, y asi, dun cuando sea mujer la que habla, deberd de-
cir: ‘‘No sabe #7no cuando ha de morir.”

115. Siuno una se refieren 4 la persona que habla, se usard la ter-
minacion masculina, si esa persona es hombre, y la femenina, si es
mujer, Aclaranyconfirman esta doctrina los ejemplossiguientes: ‘‘Qué
empefio de mortificarle d #no” ( Tamayo y Baus); #no estd en vez de
la primera persona gramatical, que en el caso del ejemplo es hambre,
““Lo que lisonjea y enamora es que /z quieran 4 #za, aunque sea po-
bre, y no por ser rica” (D. Juan Valera).

Juana, Juanilla, serd
Verdad que al fin te recobro?
Verdad es. (Qué ha de hacer #na?
(Tamayo y Baus La Bola de Nieve. )

Finalmente, si aquello de que se trata sélo puede afirmarse de una
mujer, se tomard la terminacién femenina del articnlo, como lo com-
prueban las siguientes autoridades: *‘Quedarse una arrebolada y sin vi-
sita; quedarse aderezada y compuesfa y sin novio” (Diccionario de la
Academia). ‘‘Porque zza hable con dulzura | y 4 ciertas galanterfas |
dando su justo valor | no muerda al que se las dice” (Bretén de los
Herreros). ‘‘Muy tonta seria xza en casarse con un tendero, pudien-
do casarse lo menos con un Ministro” (Trueba).

116. En el parrafo 92 quedé ya dicho qué se entiende por gé-
nero neutro. Toca ahora sefialar cudles son los nombres y locu-
ciones que tienen este género.

117. El género neutro conviene 4 los sustantivos de sentido
indefinido, como esto, eso, aguello, ello, lo, algo, mucho, poco, uno,
otro, tanto, tal, cual y gue.

Todas estas voces tomadas en sentido indefinido no concuer-




dan con ninglin sustantivo expreso 6 ticito, y por otra parte,
subsisten por si solas en la oracion, de donde infieren gramiti-
cos de primer orden que son verdaderos sustantivos neutros,

118. Mucho conviene comprobar esta doctrina con el uso de los
m4s reputados hablistas. ““T'odas las (penas) desta miserable vida jun-
tas y amontonadas en uzo, si son cotejadas con ellas, no son mds que
una sombra § suefio de penas” (2. [L’[z':m’mgym),

“¢Si uno fuese la vida intelectual de un pueblo, y ofro su lengua y
expresién . ... " (Nufiez de Arenas, Discurso académico).

“No /o acierta 4 mi juicio Clemencin™ (Gramdtica de Bello); ‘‘uno
dice la lengua y ofro el corazén” (Zrabajos de Persiles, Cervantes).

“‘Si estoy descargado de /o en que por el fiscal soy acusado” (Fr.
Luis de Ledn). “‘Quédese esfe aqui” (Quij. t. IV. p. 86).

3 o entendia el Rey Catélico D. Fernando” (Cuervo,
Apunt.) “Todo esto fuera flores de cantueso” (Quij. t. IV. p. 87).
“.... si mi sefior D. Quijote.... quisiere darme alguna insula....
recibiré mucha merced en e//o” (Cervantes), **....xno es escribir co-
mo poeta, y /7o como historiador” (Cervantes, Quijote,)

““E ved non fallezcan 4 tal ocasién | Lorigas, paveses e todo /o al”
(L. Moratin). *Y no porque sea e/ asi” (Cervantes). jCudl es mis
resucitar 4 un muerto ¢ matar 4 un gigante?”

119.- También han de mirarse como sustantivos neutros, los adjeti-
VoS que se usan como sustantivos abstractos; tales son grandioso v be-
Zlo en locuciones como las que siguen: Nada hay de grandioso en es-
te templo, pero si mucho de dello; grandioso vale lo mismo que gran-
diosidad y bello equivale 4 belleza.

120. Las palabras 6 locuciones 4 que atribuyen los gramiticos el
género neutro, significan 4 veces conjunto ¢ reunion de cosas, frecuen-
temente heterogéneas, como si decimos: ‘‘nada de esto me agrada,”
refiriéndonos 4 varios objetos.

Cuando afirmamos que ‘‘/o dueno es preferible 4 Jo bello;” lo bueno
significa #odo aquello que tiene bondad y /lo bello lodo aguello que tiene
belleza. Bueno y bello son en tales locuciones adjetivos que califican al

/

sustantivo neutro /.

121. Por el neutro /o se reproducen sustantivos y adjetivos
de terminacién masculina 6 femenina, singular 6 plural, infini-
tivos y oraciones enteras, como lo prueban los ejemplos que si-
guen: “.....creo un alguacil de pobres para que los examina-
sen si foeran” (Quijote, Cervantes); /o reproduce al adjetivo go-
bres, ni todos los que se llaman cadalleros, /o son de todo
en todo” ( Quijote ); lo reproduce al sustantivo caballeros. *‘Fe-

lipe II1 hubiera sido un gran principe, si para ser/o, bastara la

recta intencién” (Clemencin); /o estd en lugar de gran principe.

&5

“Asi como las bestias espantadizas huyen de algunas cosas por
imaginar que son peligrosas, no /o siendo,” ete. (Fr. Luzs de
Granada); lo se halla en lugar de peligrosas. “Si me holgué con
el hallazgo, no hay para qué decir/o” (Quijote); aqui lo repro-
duce la oracién me holgué con el hallazgo. “Fué precisamente 4
su genio filosdfico & lo que Bello debid el poder presentar el es-
tudio gramatical mds acabado” (Marco Fidel Sudrez); lo re-
produce 4 genio filosdfico.

122. Aunque las oraciones enteras, asi como los infinitivos, se re-
producen por el neutro /o, se construyen con el articulo masculino e/;
v. g.: “El que temamos & Dios con lemor filial, no quita que también
le amemos.” “‘El contento que-nace de/ gastar las riguezas” (Fr. Luis
de Leén). ‘‘Este encerramiento y este negarme el salir de casa” (Qui-
jote). ** El vivir humano es mds serio, mds digno que todo eso” ( D.
Juan Valera),

123. Ocurre 4 veces que adjetivos singulares 6 plurales de termi-
nacién femenina, faltos de sustantivo expreso 6 tdcito con el cual con-
cuerden, forman con otras palabras locuciones de sentido indefinido.

Taleslocuciones por su significado pudieran considerarse del género
neutro. Ejemplificaremos todo ello con algunasautoridades. En Cer-
vantes se lee: ‘‘Andaban tan & #na sus voluntades que no habia con-
certado reloj que asi /2 anduviese.” ‘“‘Desfallecen & #na cuerpo y es-
piritu” (D. Gumersindo Laverde). ‘A Ja confinua” (Amador de los
Rios). En escritores notoriamente correctos y castizos se leen frases
como las siguientes: ‘‘Nos/as prometemos felices” (I). Juan Valera).
*“En donde Zas dan /gs toman,” No Zlenerlas todas consigo.” ‘‘Andar
& malas, & derechas 6 & las bonicas.” Obrar & fontas y d locas. Tenerse
en buenas. Véase el cap. I11 de la sintaxis de la gramdtica publicada
por Salvd, quien presentaalli grande acopio de esta clase de locuciones.

124. En construcciones parecidas 4 las citadas se usé en lo anti-
guo y aun se emplea ahora la terminacién neutra. Son prueba de ello
los ejemplos siguientes tomados de la gramdtica latina de los sefio-
res Caro y Cuervo. “‘Sabiendo que Lo habian con gente arrebatada,”
pudo también decirse ‘‘que se Las habian con gente arrebatada.” “{San-
cho! jSancho! mejor te Lo hagan tus hijos que td contra mi Lo has he-
cho.” “Alld se /o haya con su amarga suerte” (Valbuena), También
se dice: ‘‘All4 se Las avenga con su mala suerte.”

La equivalencia que se advierte entre unas y otras locuciones, prue-
ba que la terminacién femenina, aun usada en el nimero plural, tie-
ne en algunos casos el sentido indefinido de la neutra.

125. Las locuciones' neutras /o dueno, lo bello y otras de la misma
especie, significan lo mismo que los nombres femeninos abstractos
bondad, belleza, etc., en construcciones como estas: /o bello del jardin,
lo alie de la torre, equivalentes 4 estas otras: /a delleza del jardin, /a
altura de la torre.
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126. En algunos casos suele ddrsele género masculino al adjetivo
sustantivado empleado con significacién abstracta, y asise dice: e/ su-
blime s Literatura; o parecido del retrato; ‘el sumo posible de la per-
feccién” (D. Marco Fidel Suirez). También es de uso corriente esta
frase: “‘e/ 7idiculo esarma muy temible.”

Este uso fué mds frecuente en lo antiguo: en Cervantes se lee: “‘¢/
rofo pudiera ser,” por “/o rofo, pudiera ser.” ‘“Todo el blanco no es
h_arn\]a,' por lo blanco. (Refrin que se halla en el Cancionero de Se-
villa). ¢{Quién vos dice aqui e/ contrario? (Torres Naharro), por lo
contrario,

Del género de los nombres por razén
de su terminacion.

127. Regla 1.* Los nombres terminados en @ son femeninos;
V. g.: mesa, tabla, casa,

Se exceptiian por masculinos los nombres terminados en #a
de origen griego; v. g.: dilema, problema, teorema, anagrama,
programa, sofisma, y otros mas.

Son asimismo masculinos los terminados en @ acentuada, co-
mo sofd, mand, farfals. Los nombres-de las notas musicales
la'y fa,y lo son también alarma y dia. Alarma se ve usado co-
mo femenino por buenos escritores: “. . ... sin alarma alguna
de conciencia” (D. Leopoldo Cueto ).

Son ambiguos albald, cisma, centinela y neuma en la segunda
acepcion que le da la Academia, en la primera es masculino.

Reuma es masculino en la acepcién de reumatismo, y femenino
cuando significa corrimiento. Azalaya, forre es femenino: hombre qiee
qz‘a/’aya es mascullino. Guta, persona que encamina, conduce y ense-
fia 4 otra el camino, es comdn de dos. Gua, si significa lo que en
sentl_do ﬁgurado_dirige 6 encamina, segiin el Diccionario de la Aca-
demia, es femenino. Sin embargo, escritores y hablistas de nota le dan
el género masculino. “El uso erudito fué el gufa que se propuso se-
guir” (D. Ma’rco Fidel Sudrez, Estudios Gramaticales). “‘El poetano
debe tener mas. . .. queun guia: la verdad” (Menéndez Pelayo). Fi-
ilalme:nte guia, sargento ¢ cabo que se coloca convenientemente para
;te]mg?s;regl1:;;&;21[(15]?111& icau;;odp;,des masculino. ‘]12‘0}}!]55’:’:2 y corneta son

f y € enotan Ja persona que toca esos ins-
trumentos, y son femeninos cuando significan el instrumento mismo.
ﬁ:};pza segldn l?. Academia es masculino y femenino. Cervantes le da
género femenino en la expresién ocultas e;‘pé(m (Quijote). Guardia, con-
junto de soldados es femenino; guardia, soldado, es masculino. Guar-
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da, persona que tiene 4 su cargo y cuidado Ja conservacion de una co-
sa, es comiin de dos; guarda, por observancia de una ley 6 estatuto,
es femenino. Guarda, espia y centinela se usaron antiguamente como
femeninos. Camarada es masculino. Escritores muy distinguidos lo
hicieron femenino,

Una camarada ; la cual camarada (Quijole).

Por mi vida que me agrada. | Za camarada, sobrino (Lope de Ve-
za). También se usa con género femenino en el Picaro Guzman de
Alfarachey en el Escudero Marcos de Obregdn; mas en el Diavlo Co-
juelo de Luis Vélez de Guevara, impreso en 1641, se lee los dos cama-
radas.

Fl céntico malamente llamado /a magnifica es Magnificat y tiene
género masculino.

Contra por concepto opuesto, es masculino; por dificultad 6 incon-
veniente es femenino.

Cllera por ira 6 enojo es femenino; cilera, enfermedad, es masculino.

Fantasma, espantajo, es femenino, en las demds acepciones es mas-
culino: arba es femenino, cuando significa una parte del rostro; y
masculino, cuando por esta palabra designamos al que hace papel de
viejo en las representaciones escénicas. Cometa, cuerpo celeste, es mas-
culino; y femenino cuando es el nombre de un juguete. Papa, sumo
pontifice, es masculino; papa, nombre con que se designa el alimento
que se da 4 los nifios de corta edad, es femenino. Cura, por parroco
es masculino; en las otras acepciones, femenino.

De los nombres terminados en e.

128. Los sustantivos terminados en ¢ son masculinos; se ex-
ceptian por femeninos muchos sustantivos de origen griego, co-
mo esferoide, paraboloide, elipsoide, hemorroide, estacte, isagoge,

paragoge y otros mas.
Son también femeninos varios nombres terminados en dre,

dre y gre; por ejemplo: Lambre, urdimbre, techumbre, pesadum
bre, herrumbre, fiebre, cumbre, certidumbre, legumbre, podredum-

bre, podre, mugre y otros.

Arfe es ambiguo; pero en singular se usa mds comunmente como
masculino, y en plural siempre es femenino. En singular puede con-
certar con adjetivo de terminacién femenina, aun cuando esté precedi-
do de articulo masculino; v. g.: ¢/ arfe poética; el arfe cabalistica (Me-
néndez y Pelayo); el mismo autor ha escrito: esfa arie fiermosisima; el
arte simbélico. El Diccionario de la Academia trae la expresion: a/gin
arte bella. ;

Frente por una parte del rostro es femenino, y masculino por la par-
te anterior & delantera de un objeto cnalquiera y asi se dice: &/ frente
de un edificio; el frente de un efércifo. Segin la Academia, en esta tlti-
ma acepcién es nombre ambiguo. Dofe porel caudal que llevala mu-
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]!er al claustro 6 al matrimonio, es ambiguo, también son ambiguos,
;Imli', e.mwiﬁrr, grﬁruﬁ‘_.grm’, p{t.c‘m.’r, lilde, tizne, tripode, herpe, lt’inde y tal vez
gunos mis. Se usan mds frecuentemente como masculinos estambre
i&g::;en}rrn z::;ziic: Fil plural dofes en la acepcidn de buenas cualidades mds
e es ; si bi § '

T MR R ot
P : CO8,.PRG Jue se ' ye con las ?5 termi-
nes masculina y femenina del adjetivo y del articulo. ‘‘La tigre

por cimera de su yelmo” (Menéndez y Pelayo). ‘‘ Herida tigre hirca-
na’ (Erella); el tigre’ (Valera). Asimismo es comtn hereje. En lo

antiguo se dijo Aereya.

Son epicenos los nombres de animales que con la letra final ¢
comprenden al macho y 4 la hembra, y se construyen con una
sola terminacién del articulo 6 del adjetivo; sirvan de ejemplo:
liebre, chinche, sierpe, serpiente.

Son femeninos los esdrijulos en 7de de origen griego como
pixide, clamide, pirdmide y ciispide. También son de este género
los terminados en el diptongo ze precedido de silaba acentuada;
V. g.i sanie, intemperie, superficte.

Fuera de los nombres contenidos en estas reglas excepciona-
les, hay otros muchos femeninos de los cuales dan noticia los
diccionarios.

129. Los terminados en Z son masculinos, como disturi, za-
quizami, maravedi; se exceptiian por femeninos didcesi, me
trdpoli, diesi, espicanardi y palmacristi.

130. Los en 0 son masculinos; se exceptian por femeninos
mano, nao'y seo. Pro, segin la Academia, es ambiguo. Testigo
y reo son del género comin de dos.

131. Los acabados en » son masculinos; v. g.: alaji, esptritu
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fisit.y otros. Tribu es femenino,

132. Los nombres terminados en consonante, en su mayor
parte son masculinos, como se deduce de las reglas que 4 con-
tinuacién se exponen:

Nombres terminados en d.

133. Son femeninos por regla general; v. g.: verdad, bondad,
salud, etc.

Se exceptian por masculinos 10s siguientes: alud, ataiid, ta
lud, almud, ardid, césped, sud, efod, talmud
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134. Los terminados en 7 son masculinos como boj, reloj. Es
femenino Zrgj.

135. Los terminados en / son masculinos como drbol, atril,
factstol; se exceptian por femeninos cal, col, sal, miel, hiel, cdr-
cel, capital por ciudad principal, canal en las ocho primeras acep-
ciones que le da el diccionario de la Academia, senal, pastoral
especie de drama bucdlico; moral por ciencia de las costum-
bres.

136. Los acabados en » son masculinos, como almacén, pan,
baston, hollin, etc.; se exceptiian por femeninos los verbales en
én y en idn, como quemasin, prokibicion, donacion, explicacion 'y
otros muchos. Son igualmente femeninos varios sustantivos en
én y en ién procedentes del latin, como complexion, condicién’
religién, jurisdiccion, ocasion, razén y otros.

Segtin la regla general son masculinos, no obstante proceder
de verbos, los nombres que siguen: limpidn, apretén, cmpujon,
encontrén, forcején, resbaldn, trasquilén, reventédn, salpicon, en-
vion.

Son femeninos comezén, sartén, arrumazon, clin 6 crin, ima-
gen, sien.

Margen es ambiguo.

Orden, por precepto 6 mandato es femenino: por concierto,
regularidad, buena disposicién de las cosas, es masculino; si
significa uno de los sacramentos de la Iglesia ¢ instituto mo-
ndstico es ambiguo; pues se dice: e/ orden sacerdotal; las sagra-
das érdenes; el Ovden de Predicadoresy la Tercera Orden de San
Francisco. Finalmente cuando sirve para nombrar algin jnsti-
tuto militar 6 de caballeria es femenino; v. g.: la Orden de Ca
latrava.

137. Los acabados en » son masculinos, como albur, dmbar,
collar, éter, honor, temor; se exceptian por femeninos flor, segur,

labor, zoster. Mar en singular es ambiguo; en plural es mascu-
lino; en singular también es masculino cuando va acompafiado
de algiin adjetivo que forma con él nombre propio; y asi se di
ce, el Mar Muerto, el Mar Mediterraneo, el Mar Caspio. Son fe-




